DAKA® EVERYDAY WALLETS - EVERYDAY WALLET, FLAT DARK
EARTH

Holds Just What You Need - No Unwanted Bulk

Still carrying a bulky, old-fashioned wallet in your back pocket? Really, who likes
walking around with a huge wallet bulge on his tuckus? And in our largely
cash-free world, are ou carrying things in your wallet you don’t really need? The
Magpul DAKA Everyday Wallet holds your daily essentials: up to 7 credit / ID /
key cards, plus some cash, in a secure, slim, low-profile package. The Magpul
DAKA Everyday Wallet eliminates the bulk and clutter of traditional wallets, yet
provides immediate access to the cards you use on a daily basis. The
streamlined DAKA Everyday Wallet has space for your ID and cards on one side,
while your cash goes on the other side, letting you see exactly what you need at
a glance. Excellent for travel or everyday life Reinforced polymer fabric with
anti-slip texture Sturdy "welded" construction - no stitching to wear out Chemical
resistant / non-hygroscopic Windowed pocket for ID 4.2" long x 2.8" high Did we
mention the Magpul DAKA Everyday Wallet's slim profile? It sits extremely flat to
eliminate "printing" through your pocket, while the rounded corners prevent
snagging as you take it out or put it in your pocket. When you've got the
necessities, why burden yourself with stuff you don't need?

Attributes

Name: EVERYDAY WALLET, FLAT DARK EARTH
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100026243

Mfr. No.: MAG763-245

Color: Flat Dark Earth

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 840815117032



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fur die DAKA® Everyday Wallet von Magpul

English: DAKA® Everyday Wallet Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para la Billetera Magpul DAKA Everyday
Francais: Guide de Sécurité du Portefeuille Magpul DAKA Everyday Wallet

Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il Portafoglio Magpul DAKA Everyday

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Portfel Magpul DAKA Everyday

Suomi: DAKA® EVERYDAY WALLET Turvaohjeet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for DAKA® Everyday Wallet

Cesky: Navod k bezpe&nému pouZivani penéZzenky DAKA® Everyday Wallet



Sicherheitshinweise fir die DAKA® Everyday Wallet
von Magpul

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die DAKA® Everyday Wallet von Magpul entschieden haben. Diese Geldbdrse wurde
entwickelt, um Ihnen eine schlanke und funktionale Lésung fir die Aufbewahrung lhrer Karten und Bargeld zu bieten.
Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, die Geldborse nur fiir den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

Halten Sie die Geldbérse von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen fern, um Schaden zu vermeiden.
Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand der Geldborse auf Risse oder Abnutzungserscheinungen.

Bewahren Sie die Geldbdrse aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf, um ein versehentliches Verschlucken
kleiner Teile zu verhindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie die Geldbdrse nicht, wenn sie beschadigt ist.

Vermeiden Sie es, die Geldbdrse tibermafiig zu belasten, um ein Rei3en oder Brechen zu verhindern.

Lagern Sie nur die empfohlenen Karten und Bargeldbetrage, um die Funktionalitat zu gewahrleisten.

Achten Sie darauf, dass die Geldbdrse beim Herausnehmen oder Einstecken nicht an anderen Gegenstanden
hangen bleibt.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Offnen Sie die Geldborse, indem Sie die Klappe anheben.

Fugen Sie lhre Kreditkarten, Ausweise und Schliissel in die vorgesehenen Facher ein.

Platzieren Sie Bargeld in das separate Fach, um eine einfache Handhabung zu erméglichen.

SchlieRen Sie die Geldbdrse sicher, um den Inhalt zu schiitzen und ein versehentliches Offnen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Geldbdrse geman den oértlichen Vorschriften flr Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle personlichen Informationen vor der Entsorgung entfernt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrer DAKA® Everyday Wallet von Magpul wenden Sie sich bitte an den
zustandigen EUKontaktpunkt.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte den zustandigen Behérden melden sollten.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform, um sicherzustellen, dass lhr
Produkt sicher ist.

Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit und viel Freude mit Ihrer DAKA® Everyday Wallet!



DAKA® Everyday Wallet Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DAKA® Everyday Wallet. This guide provides important safety instructions to ensure the
safe use of your wallet. Please read this guide carefully to understand how to use and maintain your product
effectively.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the longevity of your DAKA® Everyday Wallet, please follow these guidelines:

Always inspect the wallet for any signs of damage before use.

Do not overload the wallet with items beyond its capacity.

Keep the wallet away from extreme temperatures and moisture to prevent damage.
Avoid exposing the wallet to harsh chemicals that may cause deterioration.

Store the wallet in a dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

When using the DAKA® Everyday Wallet, please consider the following precautions:

Ensure that all cards and cash are securely placed within the wallet to prevent loss.

Be cautious when removing the wallet from your pocket to avoid snagging on clothing or other items.

Do not use the wallet for purposes other than its intended use, such as carrying sharp objects or heavy items.
Keep the wallet out of reach of small children to prevent choking hazards from small items.

Instructions for Installation and Usage
To use your DAKA® Everyday Wallet effectively, follow these instructions:

1. Loading Cards and Cash:
® Open the wallet and locate the designated card slots on one side.

® |nsert up to 7 credit, ID, or key cards into the slots.
® Place cash in the pocket on the opposite side of the card slots.

2. Using the Wallet:

® When you need to access your cards or cash, simply open the wallet.
® Ensure that you do not overload the wallet to maintain its slim profile.

3. Cleaning and Maintenance:

®* Wipe the wallet with a damp cloth to clean it.
® Avoid using abrasive cleaners or excessive moisture.

Disposal Instructions
When it is time to dispose of your DAKA® Everyday Wallet, please follow these guidelines:
* |f the wallet is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.

® Dispose of the wallet in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not incinerate the wallet as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your DAKA® Everyday Wallet, please reach out to the appropriate
contact point as per your local regulations.



Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our priorities.
Enjoy your DAKA® Everyday Wallet!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Billetera
Magpul DAKA Everyday

Introduccion

Gracias por elegir la billetera Magpul DAKA Everyday. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una solucion
segura y funcional para llevar tus esenciales diarios. A continuacién, encontraras pautas de seguridad que aseguran
un uso adecuado y seguro del producto, de acuerdo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la billetera esté en buenas condiciones antes de usarla.
Mantén la billetera fuera del alcance de los nifios.

No utilices la billetera para almacenar objetos afilados o peligrosos.

Evita exponer la billetera a productos quimicos agresivos que puedan dafiarla.
Revisa regularmente la billetera para detectar signos de desgaste o dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Utiliza la billetera solo para su propésito previsto: almacenar tarjetas, efectivo y otros
articulos pequefios.

® Carga maxima: No sobrecargues la billetera con méas de 7 tarjetas o articulos, ya que esto puede
comprometer su integridad y funcionalidad.

® Manejo cuidadoso: Al sacar o meter la billetera en tu bolsillo, hazlo con cuidado para evitar enganchones en
la tela.

® Limpieza: Limpia la billetera con un pafio hUmedo y evita el uso de detergentes fuertes que puedan dafiar el
material.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Organizacion de la billetera:

® Coloca tus tarjetas de identificacion y de crédito en un lado de la billetera.

® Guarda el efectivo en el otro lado, asegurandote de que esté bien doblado para un mejor ajuste.
2. Uso diario:

® |leva solo los articulos esenciales para evitar el desorden.

® Revisa regularmente el contenido de la billetera y retira cualquier cosa que no necesites.
3. Transporte:

® Cuando lleves la billetera en el bolsillo trasero, asegurate de que esté bien colocada para evitar

molestias.

Instrucciones de Desecho

® Sidecides desechar la billetera, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de productos plasticos y sigue las pautas adecuadas.
® No tires la billetera en el medio ambiente; busca un centro de reciclaje o un punto de recogida adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto autorizado en la UE
que pueda proporcionarte asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si encuentras alguin problema con la billetera, no dudes en
reportarlo a las autoridades pertinentes y verifica actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma
Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité du Portefeuille Magpul DAKA
Everyday Wallet

Introduction

Merci d'avoir choisi le portefeuille Magpul DAKA Everyday Wallet. Ce guide a été concu pour vous fournir des
informations essentielles sur la sécurité et I'utilisation de votre portefeuille, conformément a la réglementation
européenne sur la sécurité des produits (GPSR). Votre sécurité est notre priorité, alors lisez attentivement ces
instructions.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le portefeuille est utilisé conformément aux instructions fournies.

Evitez de surcharger le portefeuille avec des objets inutiles pour minimiser le risque de déformation.
Veérifiez régulierement I'état du portefeuille pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le portefeuille hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'étouffement ou d'accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas exposer le portefeuille a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.

Evitez de plier le portefeuille de maniére excessive, car cela pourrait endommager les cartes a l'intérieur.

Ne pas utiliser le portefeuille comme un outil, par exemple, pour ouvrir des emballages ou comme un support.
Utilisez uniqguement des cartes et des billets de banque compatibles avec le portefeuille pour éviter
d'endommager le matériau.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Ouverture du portefeuille Assurezvous que le portefeuille est a plat avant de I'ouvrir pour éviter
d'endommager les cartes.

2. Insertion des cartes

® |nsérez jusqu'a 7 cartes dans les emplacements prévus a cet effet.
® Placez votre carte d'identité d'un coté et les cartes de crédit ou de clé de l'autre.

3. Stockage de l'argent
® Placez vos billets dans la poche dédiée, en veillant a ce gu'ils soient bien a plat.

4. Fermeture du portefeuille Assurezvous que le portefeuille est bien fermé avant de le ranger dans votre
poche pour éviter de perdre des objets.

Instructions d'Elimination
® | orsque vous n'avez plus besoin du portefeuille, assurezvous de le jeter de maniere responsable.

* Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en polymere.
* Ne jetez pas le portefeuille dans des endroits non autorisés ou dans la nature.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre portefeuille, veuillez consulter le point de
contact local de I'UE pour les produits de consommation.

Conclusion

Le portefeuille Magpul DAKA Everyday Wallet est concu pour vous offrir une solution pratique et sécurisée pour
transporter vos essentiels quotidiens. En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez profiter de votre
portefeuille en toute tranquillité d'esprit. Merci de votre confiance dans notre produit.






Istruzioni di Sicurezza per il Portafoglio Magpul DAKA
Everyday

Introduzione

Grazie per aver scelto il portafoglio Magpul DAKA Everyday. Questo prodotto & progettato per offrire un‘opzione
sicura e funzionale per trasportare i tuoi oggetti essenziali quotidiani. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire una buona esperienza e prevenire eventuali incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il portafoglio solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il portafoglio per segni di usura o danni.

Non sovraccaricare il portafoglio con troppi oggetti, per evitare rotture.
Tieni il portafoglio lontano da fonti di calore e umidita eccessiva.

Non utilizzare il portafoglio se presenta danni evidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare il portafoglio vicino a sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiarlo.

® Evita di riporre oggetti appuntiti o taglienti all'interno del portafoglio per ridurre il rischio di danneggiare il
materiale.

® Non lasciare il portafoglio in luoghi in cui potrebbe essere facilmente rubato o perso.

® Se il portafoglio viene a contatto con liquidi, asciugalo immediatamente per prevenire danni.

® Non utilizzare il portafoglio per trasportare oggetti di valore eccessivo senza un‘adeguata protezione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Caricamento del Portafoglio:
® |nserisci fino a 7 carte di credito, ID o chiavi in uno dei lati del portafoglio.

® Riponi il contante nell'altro lato per mantenerlo separato dalle carte.
® Assicurati che tutti gli oggetti siano ben sistemati e non sporgano dal portafoglio.

2. Utilizzo:

® Quando hai bisogno di una carta o di contante, apri il portafoglio e accedi facilmente agli oggetti.
® Chiudi il portafoglio dopo l'uso per mantenere gli oggetti al sicuro.

3. Manutenzione:

® Pulisci il portafoglio con un panno umido per rimuovere sporco o macchie.
® Conserva il portafoglio in un luogo asciutto e fresco quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il portafoglio non €& piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Controlla se ci sono centri di raccolta per materiali plastici o sintetici nella tua zona per un corretto
smaltimento.

® Non bruciare il portafoglio, in quanto potrebbe liberare sostanze chimiche nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a
visitare il sito web ufficiale di Magpul per ulteriori informazioni e supporto.

Seguendo queste istruzioni, puoi utilizzare il portafoglio Magpul DAKA Everyday in modo sicuro ed efficace.
Assicurati di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami di sicurezza attraverso i canali ufficiali.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Portfel Magpul
DAKA Everyday

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup portfela Magpul DAKA Everyday. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji zgodnych z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi
bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj portfela zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj portfel pod kgtem uszkodzen. W przypadku stwierdzenia uszkodzen, przestan go
uzywac.

® Przechowuj portfel w suchym i chtodnym miejscu, aby unikng¢ uszkodzen materiatu.

® Nie narazaj portfela na dziatanie substancji chemicznych, ktére moga go uszkodzic.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Unikaj przechowywania ostrych przedmiotow w portfelu, aby zapobiec uszkodzeniu materiatu.

® Nie uzywaj portfela do przechowywania przedmiotéw, ktére mogg zniszczy¢ jego strukture, takich jak ciezkie
monety lub narzedzia.

* Upewnij sie, ze portfel jest zawsze zamkniety, aby zapobiec przypadkowemu wypadnieciu zawartosci.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

* Aby witozy¢ karty do portfela, otwérz go i umiesé karty w przeznaczonych do tego kieszeniach.
® Gotowke umies¢ w drugiej kieszeni, aby zachowac¢ porzadek.
® Po uzyciu portfela, zamknij go, aby zabezpieczy¢ zawartosc.

Instrukcje Utylizacji

* Portfel Magpul DAKA Everyday wykonany jest z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi.

®* W przypadku checi pozbycia sie portfela, sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji materiatdw
polimerowych.

® Nie wyrzucaj portfela do zwyklego kosza na $mieci, jesli jest to mozliwe, przekaz go do punktu zbidrki
odpadéw.

Informacje Kontaktowe i Wsparcie

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby zgtoszenia niebezpiecznego
produktu, skontaktuj sie z lokalnymi organami ochrony konsumentow.

® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace ewentualnych wezwania do zwrotu produktéw na platformie
Safety Gate Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Dbaj 0 bezpieczenstwo swoje i innych, przestrzegajac powyzszych wytycznych. Regularna kontrola portfela oraz
odpowiednie jego uzytkowanie pozwoli cieszy¢ sie jego funkcjonalnoscig przez dtugi czas. Dziekujemy za zaufanie
do marki Magpul i zyczymy udanych zakupéw!



DAKA® EVERYDAY WALLET Turvaohjeet

Johdanto

DAKA® Everyday Wallet on suunniteltu tarjpamaan kaytanndllinen ja turvallinen ratkaisu péivittaisten tarpeiden
hallintaan. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, joita tulee noudattaa lompakon kaytén aikana.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd lompakko on ehjé ennen kayttda. Tarkista, ettei siiné ole vaurioita tai rikkoutuneita osia.

Kayta lompakkoa vain sen tarkoituksen mukaisesti. Ala kayta sitd muuhun kuin siihen, mihin se on suunniteltu.
Pida lompakko poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Tarkista séanndllisesti, ettd lompakossa olevat kortit ja kateinen ovat kunnossa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

* Ala ylikuormita lompakkoa. Liian monta korttia tai liian paljon kéteistd voi aiheuttaa sen, ettéa lompakko ei
sulkeudu kunnolla.

® Valta lompakon altistamista aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle. TAma voi vahingoittaa materiaaleja.
Kayta lompakkoa varovasti, kun otat tai laitat sen taskuusi. Varmista, etta kulmat eivat tartu kiinni vaatteisiin
tai muihin esineisiin.

® Jos huomaat lompakossasi vaurioita, lopeta sen kaytto ja harkitse sen korjaamista tai vaihtamista.

Asennus ja kayttéohjeet

® Avaa lompakko ja tarkista sen sisalla olevat taskut. Varmista, etta ne ovat puhtaat ja tyhjat ennen kayttoa.

® Lisaa kortit lompakon vasemmalle puolelle ja kateinen oikealle puolelle, jotta voit helposti nahda, mita sinulla
on.

® Sulje lompakko huolellisesti varmistaaksesi, ettéa se pysyy kiinni ja suojaa sisaltoaan.
Pida lompakko aina kuivassa ja puhtaassa ymparistéssa.

Havittamisohjeet
® Kun et enda tarvitse lompakkoa, varmista, ettd se havitetdan ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset ohjeet lompakon materiaalin kierrattamiseksi.
* Ala heita lompakkoa tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltda materiaaleja, jotka voidaan kierrattaa.

Lisatietoja tukipalveluista

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja lompakon kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteytta
myyjaan tai valmistajaan.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, ettd DAKA® Everyday Wallet on turvallinen ja kaytéannéllinen osa
paivittaista elamaasi.



Sakerhetsinstruktioner for DAKA® Everyday Wallet

Introduktion

Tack for att du valt DAKA® Everyday Wallet frAn Magpul. Denna planbok &r designad for att vara smal och
funktionell, vilket gor den till ett utmarkt val for vardagsbruk. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj de har sakerhetsinstruktionerna noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

®* Anvand endast DAKA® Everyday Wallet enligt avsedda syften.

* Kontrollera planboken regelbundet for skador eller slitage. Om du upptéacker nagra problem, sluta anvanda
den omedelbart.

* Hall planboken borta fran extrema temperaturer och véata for att undvika skador p& materialet.

® Forvara planboken pa en saker plats, borta fran sma barn och husdjur.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

® Undvik att éverbelasta planboken med fler kort eller kontanter &n vad som rekommenderas. Overbelastning
kan leda till att planboken gar sonder.

® Anvand fonsterfickan for ID pa ett korrekt satt. Se till att ID:t inte blockerar ndgon annan funktion av
planboken.

* Var forsiktig nar du tar ut eller lagger in planboken i fickan for att undvika skador pa klader eller andra foremal.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna planboken: Fall upp plénboken for att fa atkomst till kortfacken och kontanter.

Lagg i kort: Placera upp till 7 kredit/IDkort i facken p& ena sidan. Se till att korten sitter ordentligt pa plats.
Lagg i kontanter: Placera kontanter i fonsterfickan pa den andra sidan av planboken.

Stiang planboken: Se till att planboken ar helt stangd innan du lagger den i fickan eller vaskan.

HwnNE

Avfallsanvisningar

* Nar DAKA® Everyday Wallet inte langre ar i bruk, vanligen atervinn den om mgjligt. Kolla med lokala
avfallsanlaggningar for riktlinjer for atervinning av plastmaterial.
® Om planboken &r skadad eller sliten, slang den pa ett sakert satt sa att den inte kan orsaka skada for andra.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sékerhet eller produktinformation, vanligen kontakta den lokala aterforséljaren eller tillverkaren. Det ar
viktigt att du alltid har tillgang till korrekt information om produkten.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din DAKA®
Everyday Wallet. Tack for att du prioriterar din s&kerhet och for att du valt Magpul!



Navod k bezpe€nému pouzivani penézenky DAKA®
Everyday Wallet

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni penézenky DAKA® Everyday Wallet od spole€nosti Magpul. Tento navod je uréen k
zajisténi bezpe€ného a spravného pouzivani vaseho vyrobku. Pfectéte si prosim nasledujici pokyny a doporucent,
abyste zajistili maximalni bezpecnost a uzitek z vasi penézenky.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zkontrolujte penézenku pfed kazdym pouzitim, zda neni poSkozena.

® Uchovavejte penézenku mimo dosah déti, aby se predeSlo nehodam.

* NepouZivejte penéZenku k uchovavani nebezpeénych nebo ostrych predmétd.
® Vyvarujte se vystaveni penézenky extrémnim teplotam a vlhkosti.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* Pri vkladani karet do penéZenky dbeijte na to, aby nedo$lo k poSkozeni ¢ipli nebo magnetickych prouzkd.
® Nezaplnujte penézenku nadmérnym mnozstvim karet nebo hotovosti, aby nedoslo k jejimu poSkozeni.
® Pfi manipulaci s penézenkou se ujistéte, Ze mate Cisté a suché ruce, abyste predesli sklouznuti.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Vlozeni karet: Oteviete penézenku a vloZte az 7 kreditnich / ID / klicovych karet do pfihradky uréené pro
karty. Ujistéte se, Ze jsou karty spravné umistény a nevycnivaji.

® UlozZeni hotovosti: Vlozte hotovost do pfihradky urCené pro hotovost. Ujistéte se, Ze hotovost je rovné a
dobfe viditelna.

* Péce o penézenku: Pravidelné kontrolujte penézenku na znamky opotfebeni a udrzujte ji v Cistoté. Pouzijte
jemny hadfik k otfeni povrchu.

Pokyny pro likvidaci

® PenéZenku DAKA® Everyday Wallet likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Pokud je penézenka poskozena nebo jiz neni pouzitelnd, zvazte jeji recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy ohledné bezpe€nosti produktu, prosim, kontaktujte pfislusny organ nebo prodejce, u kterého jste
penézenku zakoupili. Je ddlezité mit na paméti, Ze bezpecénostni informace a aktualizace o stazeni vyrobk{ jsou k
dispozici na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali DAKA® Everyday Wallet. Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpeéné a efektivni
pouzivani vasSeho produktu.



